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A filoldgiai munkat néha valdsigos detek-
tiv-szenvedélynek kell kiegészitenie. Leg-
alabbis Lérinczi Laszld izgalmas koényve: az
Utazds a Fekete kolostorioz ezt igazolja, midén
Kuncz Aladéar franciaorszagi interndldsanak
val6sagos eseményeit kutatta fel, pontosab-
ban nyomozta ki. irodalmi esszérd! vagy
irodalmi wutirajzrél szélvan taldn szokatlan
az ,izgalmas’ jelzd és mindsités. Pedig L&~
rinczi munkdjara pontosan raillik, akar egy
detektivregényre, amelynek targya nem a
képzeletben, hanem a valdsigban sziiletett,
s amelynek rdadasul irodalemtorténeti célja
é8 nyeresége van.

Kuncz Aladar, 4 Nyugat korének érzékeny
szellemi, francia mdveltségi irdja, akibdl a
romaniai magyar irodalom egyik megalapi-
tdja, a nagyhird Erdélyi Helikon szerkesztbje
lett, az elsé vildghabora kitérésekor Francia-
orszaghan rekedt. Mint ,,nemkivénatos sze-
mély”, tobb mint négy eszienddt toltott
civil internalétaborokban, elfszir Noirmou-
tier, majd Yeu szigetén. Tapasztalataird! irta
hires kinyvét, a Fekete kolosfort, amely a
klasszikus magyar emlékiratok mifajat egé-
szitette ki a modern dokumentum-regény

i eljarasaival. Kuncz alfalaban pontos és rész-
ok letes képet adott a francia internaltsagrol, a
' - fogolyéletrdl, rabtéarsairdl. Ugyanennek a
kiilonds vilagnak a képét rajzoltik meg
Németh Andornak, a mdasik noirmoutier-i
fogolynak nemrégiben kiadott emiékezései is
{ A szélén behajtva, 1973). A fogsdg torténete
mégis egyre tébb kérdjelet rajzolt azok elé,
akik Kuncz Aladar paiyajaval és mvével
foglalkoztak. Néhdny esemény lefolyasat,
néhany fogolytars vagy francia hivatalnok
és katona szerepét nem tisztizta kellfen sem
. Kuncz Aladar regénye, sem Németh Andor
L.~ emlékirata. Ldrinczi L&szlé most ezekre a

© . kérddjelekre keresi a megoldast izgalmas
konyvének lapjain.
s Mint mondottuk, valdsaggal nyomozist
v - folytatott. Két franciaorszagi utazasa (1972
T- €81974) sordn elldtogatott Noirmoutier szige-
-+ ™ tdre, felkereste a sziget torténetével foglal-

o kozd szakembereket és az egykori szigetlakd-
kat vagy leszdrmazottaikat. Masodik utazasa
. alkalmaval a La Roche-sur-Yon-i, illetve a

Vendée megyei levéltirban Atvizsgalta az
¢ - egykori noirmoutier-i és Ile d’Yeu-i internalo-
) tabor hivatalos iratanyagat. Rendkiviil érde-

kes dokumentumokat talilt, példaul a ma-
gvar interndltak panaszieveleit, a francia
tdborvezells iratait. A legérdekesebb doku-
mentumhoz Henri Martin, Noirmoutier t6r-
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ténetirdja révén jutott, aki megkiildte neki
Louis Troussier, egykori noirmoutier-i polgar
napléjat, amely az els§ vilaghdborgs évek
eseményeit beszéli el, és boségesen kitér, igaz,
kevés rokonszenvvel, az interndltak életére,
itgyeire is. A francia napld, amelyb§! Lorinczi
konyvének Francia tikir cimi fejezete rész-
leteket kozol, szépen igazolja Kuncz Aladar
emlékezéseinek hitelességét.

A franciaorszigi kutatisokat azutin szé-
les kiril levelezés, magyarorszagi, romaniai és
djvidéki kutatémunka kovette, amelynek
soran Ldrinczi Laszlé elftt egyre jobban ki-
bontakozott a francia internaltsig igaz torté-
nete, a magyar foglyok korabbi és késdbbi
élete. A Bukarestben é16 magyar ird lefordi-
totta és kiadta kdnyvében Kuncz Aladdrnak
Ferenczi Sarihoz (Ferenczi Zoltan leanyahoz,
gyermekkori bardtndjéhez) irott francia nyel-
vii leveleit, amelyek az internaltak életének
alapvet§ dokumentumai. Utana jart szamos
noirmoutier-i magyar sorsdnak, igy sajat
kutatisai nyoman rajzolta meg Jankovich
Pal festéimiivész, Dudds Emil, Maravics Jend
és masok életét, Epri Maria, szolnoki miivé-
szettorténész munkdja nyomin adott képet
Zidory Oszkarrél, a Fekete kolostor szobrasz-
miivészér6l, aki késébb Kuncz Aladar sir-
emlékét készitette el

A sorsok és palydk kiilonds torténelmi
jdtékdban szamos ldtvanyos i6riénet, ha
tetszik novellistinak wvaléd ,story” akad.
A legszebb talin a Mignal-fii torténete.
A noirmoutier-i kantint, amelyrél Kuncz is
gyakran képet adott, egy Mignal nev( francia
vendéglds vezetie. Ezt a Mignalt behividk
katonanak, nyoma veszett, s Kuncz fgy
tudta, elesett. A francia vendéglds hatra-
maradt csaladjanak ajandékoztak Kuncz és
tarsai azt a Marthe Mignalt dbrazold plaket-
tet, amely Zidory Oszkar egyik legsikeriil-
tebb noirmoutier-i mive volt. A vendéglds
azonban hazatért, mdr Kunczék tdvozdsa
utan., Fia sziiletett, aki a masodik vilag-
hibortban francia katonaként német fog-
sigba esett, majd 1942-ben Magyarorszagra
keriilt. Itt a francia hadifoglyok balaton-
boglari tdbordba jutott, ahol az irodalmi
mfiveltségl taborparancsnok nyomban azo-
nositotta, mint a Fekefe kolosfor Mignaljanak
fidt. A magyar tiszt és a francia fogolv kozatt
baratsag szovddott, s ennek révén a francia-
nak sikeriilt Roméman keresztfil hazdjaba
visszatérnie. [me a torténeti valdsig és az
irodalom kdlcsonhatasainak egyike.

Lérinczi Laszté kdnyvében persze nem-



csak ilyen torténet akad. Irodalomtorténeti-
leg fontosabb, hogy sikeriilt utdnajarnia a
Fekete kolostor néhany regénybeli vitds ese-
ményének, epizédjanak. gy annak a szokési
kisérletnek, amelyet Kuncz Aladar a konyv
tizennegyedik fejezetében ir le. Mar Németh
Andor utalt arra, hogy ez a szikési jelenet
a valdésagban nem tortént meg, pusztan az
iréi képzelet eredménye. Lorinczi kutatasai
most teljes mértékben igazoltdk ezt az uta-
last, bizonyitvan, hogy az iré képzeletében
sziiletett torténet nyert a kdnyvben valdsa-
gos, élményszerd szinezetet. A szokési kisérlet
epizddja is azt tanusitja, hogy Kuncz Aladar
miive nem valédi emlékirat, sokkal inkabb
regény, ha tetszik, dokumentumregény. A
konyv regényjellegét huzta ald annak idején
Babits Mihdly, majd 6t kovetve Boka Laszlo
és Jancs6 Elemér, és most ezt igazolja a tudés
filolégus és az otletekben kifogyhatatian
irodalmi detektiv eszkdzeivel Lorinczi Laszlo
munkaja is. ,,Minél inkdbb beledssuk magun-
kat a konyv altalajaba — hangsilyozza az
Utazds szerzGje —, anndl vildgosabban érez-
ziik, hogy kétségteleniil igazi regénnyel van
dolgunk. A valdsaghoz tigy viszonyul, ahogy
a miivészetnek altalaban kell hozza viszo-
nyulnia: lényegében.”

A Fekete kolostor regényjellegét bizonyitja
és dolgozza ki Acs Margit érdekes tanulma-
nya: A Fekete kolostor regényrétegei is, amely
a konyv legujabb, a Magyar Elbeszélok cimii
sorozatban napvilagot latott kiadasanak uté-
szavaként olvashat6. A tanulmany a mi
regény-rétegeinek szétvalasztdsara és elem-
zésére vallalkozott, ahogy szerzéje mondja:
»egy dokumentumkdnyvben kell megkeres-
niink azokat a rétegeket, amelyek az alkotas
folyamataban szinte észrevétleniil, esetleg az
ir6 szandékait6l fiiggetleniil — »regénnyée
Iényegiiltek at, pusztian azaltal, hogy iroda-
lommal, filozéfiaval telitett, tehetséges mdi-
vész volt az, aki a papiron djraélte emlékeit”.
Ennek megfelel6en kiiloniti el a tanulmany
az én-regény, a kollektiv regény, a modern
€életérzés-regény, az internacionalista regény,
a hazafias regény, valamint a targyilagos
regény jelentésrétegeit, és ad magyarazatot
ezeknek a jelentésrétegeknek az eredetére és
szerepére. Acs Margit az egyes regényrétegek
elemzése soran az esztétikai érték és az iro-
dalomtorténeti korszer(iség elemeit téarja fel.
Kuncz Aladar miivét olyan rendszerként
mutatja be, amelyben az ir6i személyiség,
miiveltség és tapasztalat szerves egységben
taldlkozott, s ezért a regényelemzés soran
Kuncz életrajzéra, személyiségének alaku-
lasara és irodalomszervez§ tevékenységére is
kitért.

Az (ij kiadassal kapcsolatban azonban
kinalkozik egy kritikai megjegyzés is, még-
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pedig a szoveg gondozasa miatt. Annak ide-
jén, amikor az 1960-as kiad4ds megjelent, a
szovegbdl tordltek néhany részletet. Tulaj-
donképpen két fontosabb részletrdl van sz6:
a XXIV. fejezet néhany mondatarél és a
XXV. fejezet, egyben az egész regény zaré-
mondatdrdél. A XXIV. fejezetb6l torolt rész-
let egy francia ijsag hiradédsara vonatkozik,
amely szerint a (Tandcskoztarsasag ellen fel-
vonult) roman hadsereg elfoglalta az Arad—
Nagyvarad— Szatmar vonalat. Ezt a részletet
valdszintileg a szomszédos nép érzékenységére
valé tekintettel torolte a szerkeszt6i figye-
lem, nem egészen szamolva azzal, hogy Kuncz
Aladéar szamdara (ahogy Ady és masok sza-
mara is) valédi személyes tragédiat jelentett
sziil6foldjének elveszitése, s nem egyszerfien
irredenta szélamokat hangoztatott. A XXV.
fejezetbdl torolt félmondat a regény szomort
zardakkordjat adja meg. ,,Csak most éreztiik,
hogy a fogsagbdl hazaérkeztiink” — hangzik
a zarémondat meghagyott fele; ,,egyik fajda-
lombél a masik, sokkal nagyobb fajdalomba”
— sz6l a kitorolt zar6akkord. Ennek a torlés-
nek hasonléképpen a talzott aggélyossag
lehetett a magyarazata, hiszen senki sem
gondolhat komolyan arra, hogy ezt a szo-
mort zdréakkordot Kuncz Aladdr részérdl
politikai tiintetésnek lehetne tekinteni. Ra-
adésul a torlések anélkiil torténtek, hogy a
szerkeszt6 annak idején szogletes zaréjelekkel
és pontokkal jelezte volna azt, hogy a szoveg-
b6l kihagyott.

Az 1j kiadds minden ellenérzés nélkiil
vette alapul az 1960-as kiadds szovegét.
Tehat a kihagydsokra utalé jelzéseket sem
helyezte el, noha masfél évtized alatt meg-
ndvekedett ndlunk az eredeti szovegek épsé-
gét megérizni kivané kiadéi igény. Ez az
eljaras mindenképpen sérti az eredeti szoveg
tiszteletbentartdsdnak elvét.

A roméniai magyar irodalom népszerfi és
termékeny vallalkozasa ma az emlékirat. [rék
és kozéleti személyiségek hajolnak multjuk
folé, hogy beszamoljanak a viéltozé id6, a
zajlé torténelem eseményeir6l, és szamot
vessenek sajat szerepiikkel, emlékeikkel.
Ilyen emlékezések sziilettek Kacsé Sandor,
Szentimrei Jen6, Bartalis Janos, Kemény
Jéanos, Szemlér Ferenc és Nagy Istvan tolla
nyoman. Ezeknek az emlékiratoknak nagy
irodalomtorténeti nyeresége van, a nemzeti-
ségi irodalomtorténet kevésbé kidolgozott
fejezeteit potoljak, irodalmi folyamatokat és
iranyzatokat, intézményeket és vitdkat is-
mertetnek, a nemzetiségi irodalom életét és
s:erepldit mutatjak be, hozzdk eleven kozel-
séghe.

glgnécz Roézsa emlékirata: az Ikerpdlydi-
mon természetesen nem tartozik a romaniai
magyar memoarirodalomba, csak részben és
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érintlegesen foelalkozik a nemzetiségi iro-
dalom mualtjaval és héseivel. Az emlékirat
szerzGje Erdélyb6l szarmazik, de mar a
harmincas évek 6ta Budapesten él. Itt jelen-
tek meg valamikor nagy kozonségsikert
aratott regényei: az Anyanyelve magyar
(1937), a Rézpénz (1938), a Sziiletett Moldovd-
ban (1940) és a Rdza lednyasszony (1942),
amelyekben altalaban az erdélyi magyarsag
mualtjat és jelenét dolgozta fel. Miive, ahogy
cime is mutatja, az életrajz ,,ikerpalyain”
halad; a szerz0 irodalmi és szinhazi palya-
kezdését, kiizdelmét és sikerét beszéli el.
Ignacz Rézsa tehetséges szinészn6nek indult,
a Nemzeti Szinhdz mf(vésze volt, akinek
példaul nagy szerepe volt abban, hogy Tamasi
Aron els6 szinpadi miive, a Girgeteg cimd
népi jelenet 1933. majus 7-én a Paulay Ede
utcdban miikdd6é Kamaraszinhdzban kdzon-
ség elé keriilt. (Szinészi palyajarél és emlékei-
r6l Prospero szigetén cimii, 1960-ban kiadott
munkéjaban nyilatkozott.) Ezdattal azonban
nem szinhazi emlékeirsl kell sz6lnunk, hanem
arrél, hogy miként idézi fel a romaniai ma-
gyar irodalom ,,héskorat”.

Kiilonosen a ,,héskor” cimszerepldit, ir6-
egyéniségeit. Ignacz Rozsa emlékirata els6d-
legesen személyes jellegi, nem az irodalom
iranyzatait és intézményeit mutatja be,
hanem azokat az alkoté személyiségeket,
akikkel valamilyen mddon bensdségesebb
kapcsolatba keriilt. (Noha érdekesen idézi fel
az Erdélyi Szépmives Céh megalakuldasidnak
torténetét, dokumentum gyanant kozolve
Nyir6 Jozsef, Ligeti Ern6, Kés Karoly, Paal
Arpad, Zagoni Istvan és Kadar Imre 1924
marciusi kozonségtoborzé korlevelét.) Az
emlékezet mégis az emberi arcokat Orizte
meg elsGsorban, és az mindenképpen az Iker-
pdlydimon érdeme, hogy személyes jellegd,
bensGséges képet rajzol a romaniai magyar
irodalom els6 nemzedékének képviselGirdl.
Ignacz Rézsa maga is ,irodalmi csaladbél”
szarmazott; apja koztiszteletben all6 refor-
matus esperes (egy ideig a roman parlament-
ben magyar parti képvisel6) volt, nagy-
batyja, Makkai Sandor, az erdélyi reformatus
egyhaz piispoke, ismert regényir6, az Erdélyi
Helikon irdi kozosségének egyik vezetGje és
ideol6gusa, aki a reform-konzervativizmus
elveit képviselve dolgozott ki kisebbségi
ideolégiat. Gyermekkordban 6 is a nagy
mesemondé és nevel6: Benedek Elek vonza-
siba keriilt, els6 irdsa is ,,Elek nagyapé”
gyermekujsagaban latott napvilagot. Tanarai
kozott olyan irékkal, kolt6kkel ismerkedett
meg, mint Kovacs Dezs, Csaszar Karoly és
Aprily Lajos. Didktarsai sordban pedig
Kolozsvari Grandpierre Emillel és Torok
Séndorral taladlkozott.

Az emlékezés f6érdeme tehat az a néhdny
személyes ,kozelkép”, amelyet az erdélyi
irodalom nagy egyéniségeir6l kapunk. Aprily
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Lajost latjuk pingpongozni, Reményik San-
dort, amint Donat uti kertjének rézséi kozott
két didklanyt fogad, zavart mosollyal, el-
pirulva a szokatlan latogatds miatt. Kiilo-
ndsen a Reményikr6l rajzolt portré érdekes.
Reményik emberi arcdnak megrajzoldsaval
és kdltészetének megitélésével ugyanis még
adés az irodalomtorténetiras, mind a roma-
niai, mind a hazai. Ellentmondéasos egyéni-
ségnek szokds Ot tartani, s valéban most
Igndcz Roézsa is beszél arrél, hogy a rend-
kiviili zarkézottsag és e'rzékenysg hatteré-
ben a titkolt szenvedély: a morfinizmus alit,
amely az erdélyi kolt6t is koradn sirba taszi-
totta, ha nem is olyan szérny(i koriilmények
kozott, mint a szabadkai Csath Gézat, aki
val6saggal a poklok poklaban toltstte utolsé
hénapjait. Es persze ellentmondésokat hor-
doz Reményik Sandor koltészete is, amely
a ,Végviri-versek” romantikus nacionaliz-
musatol érkezett el a nyilt és hatarozott anti-
fasizmusig, a fasizmus iildozotteivel vallalt
szolidaritasig. Reményik irodalomtorténeti
helyének és szerepének kijeldlése, uigy tetszik,
a kelleténél is hosszabb ideje varat magéra.
Az irodalomtdrténetiras véleménye és itélete
helyett egyelére be kell érniink azzal a sze-
mélyes hangi emlékezéssel, amely most
Ignacz Ro6zsa oOnéletirasdban idézi elénk a
kiilonos jelenséget, a zarkézott és érzékeny
emberi alakot.

Nagy Istvan emlékirata: a Szemben az
drral egy onéletrajzi sorozat (Sdncalja, 1968;
Ki a sanc aldl, 1969; Hogyan tovdbb, 1971)
negyedik kotete. Voltaképpen az ij roméaniai
magyar emlékiratirodalom eddigi legnagyobb
vallalkozasa, amely tobb mint kétezer olda-
lon 1904—1944-ig dolgozza fel iréjanak éle-
tét és a romdniai munkismozgalom, els6-
sorban a kolozsvari kommunista szervezet
kiizdelmeit. Egyszerre dbrazolja a munkas-
osztaly és az utédallamokban €16 magyarsag
életét; egyszerre veti fel az osztalyharc és a
nemzetiségi helyzet kérdéseit, amelyek gyak-
ran amugyis dsszefiiggenek, minthogy a nem-
zetiségi dolgoz6 osztalyok ,kettds elnyomas”
alatt éltek a kirdlyi Romania koriilményei
kozott. Nagy Istvan az elkotelezett kommu-
nista harcos, a meggy6z6déses munkasforra-
dalmar néz6szogébdl tekinti at az elsé vilag-
habora kitdrése és a masodik befejezGdése
kozé es6 romaniai és kelet-kdzép-eurépai
eseményeket.

Az emlékirat szerzGje nemcsak a mozgalmi
munkaban halad el6re a mulé évek alatt,
hanem az irodalmi, alkoté tevékenységben is.
A memoar egyazon folyamat sodrédban sza-
mol be a két tevékenységr6l: a mozgalmir6l
é8 az irodalmirél. [gy is kellett tennie, hiszen
Nagy Istvdn sohasem latott ellentmondast
e kettd kozott. A mozgalmi munkat és az



irodalmi tevékenységet mindig ©Gsszhangba
tudta hozni, kiilondsen a felszabadulas elétt,
midén politikai munkassagaban val6ban sze-
mélyiségének autentikus kifejezése oltott
alakot. Ezt a politikai munkat szolgaltak
szépirodalmi miivei is. S hogy a mozgalmi
tevékenység mennyire a személyiség On-
torvényd vallalkozasa volt, azt éppen az
igazolja, hogy Nagy Istvan mozgalmi regé-
nyeit: a Nincs megdlldst, az Oltydnok unokait
és A szomszédsdg nevébent a legkevésbé sem
arnyékolta be az a politikai sematizmus,
amely késébb oly stulyos nyomokat hagyott
az Otvenes években irott regényeken.

Nagy Istvan tulajdonképpen a munkdas-
mozgalomtél kapta nemzetiségi tudatat.
A két vilaghabora kozotti idében, kiilondsen
a haszas évek elején, a romdniai munkas-
mozgalom jelentds részben nemzetiségi jel-
legii volt; magyarok, németek és ukranok
vettek részt az illegdlis kommunista part
vezetésében. Nagy Istvan itt ismerkedett
meg olyan kommunista vezetékkel, mint
Foris Istvan, Dan Istvdan, Mayer Ferenc,
Szenkovics Sandor, Kohn Hillel, Demeter
Janos, Cs6gor Lajos és foként Jozsa Béla,
akivel barati és rokoni kapcsolatba is keriilt.
Az erdélyi varosok, ipari korzetek (Kolozsvar,
Nagyvarad, Temesvar, Brass6, a Zsil-volgyi
banyavidék) munkassiga ekkor még nagy-
részt magyar volt. A foldestri-tékés elnyo-
mast kétszeresen is el kellett szenvednidk,
osztilyhelyzetiikk ¢és nemzetiségiik miatt.
Nagy Istvan maga beszél arrél, hogy eleinte
nem érzékelte a nemzetiségi problematikat.
Kisfiat roman 6vodaba iratta, hogy a tobbség
nyelvét jobban el tudja sajatitani. Aztan
késébb, éppen a kisfiu kedvezétlen tapasz-
talatai nyoman ébredt tudatara annak, hogy
az anyanyelvnek, az anyanyelvi kultiranak
milyen nagy szerepe van az emberi személg'i-
ség fejlddeésében. A nemzetiségi jogok bizto-
sitdsdt, a nemzetiségek szabad fejlGdését
ett6l kezdve a demokratikus és szocialista
atalakulds prébakdvének tekintette.

A mozgalom volt természetesen a magyar-
—roman egyiittélés legjobb iskolaja is.
A kozods célok, a kozos kiizdelem edzették
meg a magyar, roman és mas nemzetiségi
munkasok testvériségét. A két habora kozotti
roméniai kommunista mozgalom a nemzet-
koziség jegyében tevékenykedett, sohasem
jelentett szamara problémat, hogy ki milyen
nyelven beszél. Nagy Istvdn maga is meg-
ismerte és megszerette a roman munkasokat,
hosszabb id6t toltott Galacon, a nagy dunai
kikot6ben; itteni élményeit idézte fel az
Oltydnok unokdiban. A kolozsvari munkés~
segély egyletben és a doftanai bortdonben
dldozatos roman kommunistdkkal taldlko-
zott. Vasile Pogaceanuval, Teofil Vescannal,
Tudor Bugnariuval, Victor Cherestesiuval.
Veliik egyetértésben alakitotta ki a nemzeti

egyiittélés mordljat és gyakorlatat, azokat az
elveket, amelyeket azutin Eszak-Erdély
1940-es visszacsatoldsa utan is kovetkezete-
sen képviselt.

Beszéltiink mar arrél, hogy mozgalmi
tevékenységét irodalmi munka egészitette ki.
Onéletirdsdban gazdagon szadmol be arrél az
utrél, amelyen elindult az alkoté munkéhoz,
tapasztalatainak miivészi kifejezéséhez. Az
alkoté igény sziiletésének pillanatat a maso-
dik kotetben idézi fel. Bukarestb6l utazik
haza vonaton a katonai szolgdlat letdltése
utan. ,,A nyitott ablakon kikurjanté tarsai-
mat fiirkészve — olvassuk — mintha a
vonat nem Bukarest, hanem visszafelé zaka-
tolt wvolna, tovatiint huszonharom éves
multamba. Izgatott tulzaklatottsagomban
azok az emlékek tolultak elém, amelyek a
katonasagnal vagy még kordbban iilepedtek
le. Fel-feltort bennem az égeté s6vargas.
El kellene mesélnem valahol az egészet, hogy
minden munkdas- és parasztember olyan
nyitott szemmel lassa, ahogy én litom az
életiinket... Miért is nem irnak nalunk
ilyen magunkrél sz6l6 regényeket, hol van
ilyen ird, legalabb egy is, ha van ilyen egy-
dltalan Romdaniaban?” A kérdésre 6 maga
adta meg a valaszt, mid6n ir6i munkéssagaba
fogott. Hamarosan elkésziiltek elsé elbeszé-
lései, 1932-ben a kolozsvari Dolgozék Naptdrd-
ban megjelent Furjds Lajos karrierje cimii
novellaja, megismerkedett Gaal Gaborral,
Szilagyi Andrassal, Salamon Ernével, Kovacs
Katona Jenével és Jorddky Lajossal, a szo-
cialista irodalom képvisel6ivel. A mozgalom
tamogatasaval ugyanabban az évben meg-
jelentette Foldi Jdnost bekapta a vdros cimi
regényét, majd sorra tovabbi miiveit, regé-
nyeket, elbeszéléseket és szociografiai ripor-
tokat.

Irodalmi munkéssaga révén Nagy Istvan
szerepet kapott a Korunk koriil gyiilekezd
baloldali irodalomban, az 1937-es Vasarhelyi
Talalkozé megszervezésében (amellyel kap-
csolatban némi elfogultsaggal abrazolja Ta-
masi Aron kiilonben erfsen progressziv szere-
pét), majd 1940 és 1944 kozott a magyar-
orszagi népi irodalom és a Népszava koriil
kialakult ,,munkéasirodalom” soraiban. Jelen
volt a szarsz6i irétalalkozon és a lillafiiredi
konferencian. A szarszéi és lillafiiredi esemé-
nyek leirdsa arra hivja fel figyelmiinket,
hogy torténet- és irodalomtorténetirasunknak
még szamos adéssdga van. Példaul maguk a
lillafiiredi felszélalasok is jérészt kiadatlanok,
pedig legnagyobb résziik a magyar irodalom
habortellenes, antifasiszta allasfoglalasanak
dokumentuma. Ezért is fontos most Nagy
Istvan emlékirata, amely felidézi ezeknek a
konferencidknak a torténetét. Felidézi to-
vabba azt is, hogy miként keriilt kapcsolatba
a magyar antifasiszta mozgalommal, Bajcsy-
Zsilinszky Endrével, Veres Péterrel, Erdei
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Ferenccel, Szakasits Arpaddal, a Békepart
¢s a nemzeti ellenallds vezetdivel. Emlékezé-
seinek irodalomtorténeti értéke van, beszé-
moldja a magyar ellendlidsré! kialakitott
torténeti képet teszi gazdagabbd és hitele-

$z(CS JENO: NEMZET ES TURTENELEM
Tanulmanyok. Bp. 1974, Gondolat K. 669 1.

Roppant gondolat- ¢és adatgazdagsag jel-
Temzi a kinyvet. Kilenc tanulmany, hadd
tegyiik mindjdrt hozza: kitdin6 szerkesztés-
ben, egymasbdl kévetkezve, egymasra épiilve
és egymast épitve, jollehet nem is a kelet-
kezés iddrendjében. Az egységesség érzetét
kelti az is, hogy a kozolt irdsok az elsé meg-
jelenéshez képest modorukban némileg kbze-
litettek egymadshoz, ¢és a vitatkozo esszé
képét oltotték. Persze, sokkal inkabb gondo-
lati egységrdl van itt szd, €s nem a formaersl.
Az olvasd élménye elsGsorban abbdl fakad,
hogy Sziics segitségével egy kristdlytisztan
kidolgozott eszmekdrbe léphet be, amelybdl
vilagos ralatds nyilik torténelmiink olyan
problémakdreire, melyek mashonnan zava-
rosnak, kényesnek, megkdzelithetetleniil bo-
nyolultnak latszanak.

Vitairat a konyv, részben bevallottan,
részben dnkénteleniil, s6i, alapallasanal fogva
Ghatatlanul harcol hibds megrogzdédések ellen,
még azokban a cikkeiben is, melyek nem épp
ezek ellen irddtak. Cafol is, meg a valds
tartalom folfedésével igyekszik is egységesi-
teni némely terminusokat, vagyis megma-
gyardzza a széltében hasznalt és soha célba
nem taldlé fegyverek szerkezetét, funkci6jat,
hasznalatuk kdorét és modjat. A szerzdnek
olyan egyértelmiien igaza van, hogy nem
tudhatd, mit lehet ezen nem érteni, mit lehet
itt tovabb vitatkozni. Egyetlen lényeges
részlete sincs, ami ellenkezést valthatna ki.
Eppen c¢sak maga az indulé alap, a vita,
Ugyanis ezért kénytelen azt a csatamezft
valasztani, melyen ellenfelei dlinak, kénytelen
ugyanazokat a terminusokat hasznalni, amik-
nek haszndlhatatlan — vagy csak masutt és
m&s osszefiiggésben hasznalhaté — wvoltat
magyardzza. Mintha egy talaj ingovanyos
voltat bizonyitandd, maga is raillna. Kdazolt
cikkei a tanusag rd, hogy érveit maris félre-
értik. [gy lesz aztan tele az egész kotet idézd-
jeles szavakkal, jelezvén, hogy a szénak nem
az a tartalma, amit értiink rajta, vagyis hogy
a szerzd tudja, mit kellene érteniink, de kény-
telen hamis jelentéssel hasznilni.

Miért ne leheine még egy asdnyommal
lejjebb menni, oda, ahol talan valéban szilard
a talaj, ¢s elkezdeni az épitkezést el6irdl,
ahelyett, hogy az ingovanyra illitott dilledez6
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sebbé. Az 6 sorsdnak is a tirténelmi jelenlét,
50t a torténelmi eseményekben valé cselekvé
részvétel adott értelmet, tandvallomasanak
ezért kiil6nds értéke van.

Pomogdts Béla

(Tarsadalomtudomanyi Konyvtar)

épiiletet sziklaba alapozott pillérekkel dvnank
az Gsszeomlastol?

Van egy fogalmunk, a tarsadalom, aminek
tartalma, hasznalata a marxista torténetiras-
ban és koztudatunkban is egységes, amire
régebbi szazadokban sem rakddtak a csak
atmenetileg igaz vagy teljességgel hamis
értelmezések rétegei. Miért ne lehetne ebhdl
kiindulni? A ,,magyar tdrsadalom” kifejezés
minden iddépontban egyértelmtien hatdroz
meg egy torténetileg kialakuit termels emberi
kozasséget, mely . befelé kisebb, szervesen
egymashoz illeszkedd csoportokbol all, kifelé
az emberiségnek képezi ugyancsak szerves
részét. Tudjuk rola, hogy hosszi iddn keresz-
till meghatarozott termelési viszonyok kozott
¢l, hogy tovidbbi, tobbé-kevésbe jelentdés,
hosszabb-rovidebh ideig 4llandd belsé ¢és
kiilsé viszonyok jellemzik. Ezek lehetnek
etnikaiak, politikaiak, wvallasiak, nyelviek,
kulturdlisak, gazdasagiak és igy tovabb.
Véleményem szerint ez az egyetlen szilard
alap, amire épiteni lehet. Természetesen on-
magdban az ég-vilagon semtnit sem magyaraz
meg, de biztos kiinduléponiot ad minden
tovabbi vizsgalathoz, és garantalja, hogy
ezek azonos nevezfre kerliljenek, akdr a leg-
altaldnosablb kérdéskorre irdnyulnak is, akar
a legaprobb mozzanatra. Errfl az alaprdl
kiindulva vizsgalhaté — példaul — mindjart
az egyik alapvetd kérdés, hogy mi a krité-
riuma ¢ magyar tarsadalomhoz valé tarto-
zdsnak, Egyértelmiien megailapithato lesz,
hogy a beletartozas egyediili meghatarozdja
a magyar tarsadalom termelési rendszerébe
vald beilleszkedés, akdr egyénrdl, akar cso-
porirél van sz6, filggetlendl attdl, hogy etni-
kailag, nyelvileg, vallasilag, feriiletileg vagy
barmi mas szempontbdl mi jellemzi az illetd
csoportot, személyt. Errfl az alaprél vizsgal-
hatdk azok a kapcesolatok, melyek az emberi-
séget alkotd egyéb tarsadalmakhoz — torok-
héz, osztrdkhoz, romanhoz — flizik. Vizsgal-
hatd, hogy egyes osztalyai, rétegei, csoportjaj
egymdés kzott milyen politikai, gazdasagi,
teriileti, kulturalis kapcsolatot tartanak egy-
egy id8szakban, melyik osztaly, melyik réteg,
akar személy is, milyen funkcidt télt be az
emlitett struktiriban., Felvethetd a kérdés,
hogy a magyarsig mint nyelvi és etnikai




